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EN SAFETY INFORMATION

- Use the product for its intended purpose.

- Read the instruction manual before installation.

- Make sure that the filter is properly mounted. Incorrect mounting may damage the surface of the
monitor.

- Make sure the filter is properly fitted to the monitor. A poor fit can make the image less readable.
- Take care when removing the product from the packaging and during installation to avoid
contact with sharp edges.

- The privacy filter alters the brightness and contrast of the image, which can lead to eye fatigue
during prolonged use of the screen.

FR SECURITE

- Utiliser le produit pour I'usage auquel il est destine.

- Lire le manuel d'instructions avant l'installation.

- Veillez a ce que lefiltre soit correctement monté. Un montage incorrect peut endommager la
surface du moniteur.

- Assurez-vous que le filtre est correctement installé sur le moniteur. Un mauvais ajustement peut
rendre I'image moins lisible.

- Faites attention lorsque vous retirez le produit de son emballage et pendant l'installation a ne
pas entrer en contact avec des bords tranchants.

- Le filtre de confidentialité modifie la luminosité et le contraste de lI'image, ce qui peut entrainer
une fatigue oculaire en cas d'utilisation prolongée de I'écran.

ES SEGURIDAD

- Utilice el producto para los fines previstos.

- Lea el manual de instrucciones antes de la instalacion.

- Asegurese de que el filtro estad correctamente montado. Un montaje incorrecto puede dafar la
superficie del monitor.

- Asegurese de que el filtro esta bien ajustado al monitor. Un mal ajuste puede hacer que la
imagen sea menos legible.

- Tenga cuidado al sacar el producto del embalaje y durante la instalacién para evitar el contacto
con bordes afilados .

- El filtro de privacidad altera el brillo y el contraste de la imagen, lo que puede provocar fatiga
ocular durante un uso prolongado de la pantalla.

PT SEGURANCA

- Utilizar o produto para o fim a que se destina.

- Ler o manual de instrug¢des antes da instalacao.

- Certifique-se de que o filtro estd corretamente montado. Uma montagem incorrecta pode



danificar a superficie do monitor.

- Certifique-se de que o filtro esta corretamente colocado no monitor. Um ajuste incorreto pode
tornar aimagem menos legivel.

- Tenha cuidado ao retirar o produto da embalagem e durante a instalagao para evitar o contacto
com arestas afiadas.

- Ofiltro de privacidade altera o brilho e o contraste da imagem, o que pode provocar fadiga
ocular durante a utilizacao prolongada do ecra.

DE SICHERHEIT

- Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

- Lesen Sie vor der Installation die Gebrauchsanweisung.

- Stellen Sie sicher, dass der Filter richtig montiert ist. Eine unsachgemal3e Montage kann die
Oberflache des Monitors beschadigen.

- Vergewissern Sie sich, dass der Filter ordnungsgemaf3 am Monitor angebracht ist. Ein schlechter
Sitz kann die Lesbarkeit des Bildes beeintrachtigen.

- Achten Sie beim Herausnehmen des Produkts aus der Verpackung und bei der Installation
darauf, dass Sie nicht mit scharfen Kanten in Beriihrung kommen.

- Der BlickschutZfilter verandert die Helligkeit und den Kontrast des Bildes, was bei langerem
Gebrauch des Bildschirms zu einer Ermidung der Augen fiihren kann.

SE SAKERHET

- Anvand produkten for det avsedda andamalet.

- Las bruksanvisningen fore installation.

- Se till att filtret ar korrekt monterat. Felaktig montering kan skada bildskarmens yta.

- Se till att filtret ar korrekt monterat pa bildskdarmen. En dalig passform kan gora bilden mindre
lasbar.

- Var forsiktig nar du tar ut produkten ur forpackningen och under installationen sa att du inte
kommer i kontakt med vassa kanter.

- Sekretessfiltret andrar bildens ljusstyrka och kontrast, vilket kan leda till trotthet i 6gonen vid
ldngvarig anvandning av skarmen.

IT SICUREZZA

- Utilizzare il prodotto per lo scopo previsto.

- Leggere il manuale di istruzioni prima dell'installazione.

- Assicurarsi che il filtro sia montato correttamente. Un montaggio errato puo danneggiare la
superficie del monitor.

- Assicurarsi che il filtro sia montato correttamente sul monitor. Un montaggio scorretto puo
rendere lI'immagine meno leggibile.

- Prestare attenzione quando si estrae il prodotto dalla confezione e durante l'installazione per
evitare il contatto con i bordi taglienti.

- Il filtro privacy altera la luminosita e il contrasto dell'immagine, con conseguente affaticamento
degli occhi in caso di utilizzo prolungato dello schermo.

PL BEZPIECZENSTWO

- Nalezy uzywac produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

- Przed montazem nalezy zapoznac sie z instrukcjg obstugi.

- Nalezy upewnic sig, ze filtr jest prawidtowo zamontowany. Niewtasciwe zamocowanie moze
spowodowac uszkodzenie powierzchni monitora.

- Nalezy upewnic sig, ze filtr jest wtasciwie dopasowany do monitora. Zte dopasowanie moze
sprawi¢, ze obraz stanie sie mniej czytelny.



- Nalezy zachowac ostroznos$¢ przy wyjmowaniu produktu z opakowania oraz podczas montazu,
aby unikna¢ kontaktu z ostrymi krawedziami.

- Filtr prywatyzujacy zmienia jasno$¢ i kontrast obrazu, co moze prowadzi¢ do zmeczenia oczu
przy dtugotrwatym korzystaniu z ekranu.

CZ BEZPECNOST

- Pouzivejte vyrobek k ur¢enému ucelu.

- Pfed instalaci si prectéte navod k pouziti.

- Ujistéte se, ze je filtr spravné namontovan. Nespradvna montdz muze poskodit povrch monitoru.
- Ujistéte se, Ze je filtr spravné pfipevnén k monitoru. Spatné uchyceni maze zhorsit ¢itelnost
obrazu.

- PFi vyjimani vyrobku z obalu a pfi instalaci dbejte na to, abyste se vyhnuli kontaktu s ostrymi
hranami.

- Filtr ochrany soukromi méni jas a kontrast obrazu, coz mGze vést k unavé oci pfi dlouhodobém
pouzivani obrazovky.

SK BEZPECNOST

- Pouzivajte vyrobok na uréeny ucel.

- Pred instalaciou si precitajte navod na pouZitie.

- Uistite sa, ze je filter sprdvne namontovany. Nespravna montaz moéze poskodit povrch monitora.
- Uistite sa, ze je filter spravne pripevneny k monitoru. ZIé pripevnenie moze spdsobit, Ze obraz
bude horsie citatelny.

- Pri vyberani vyrobku z obalu a pocas inStalacie dbajte na to, aby ste sa vyhli kontaktu s ostrymi
hranami.

- Filter na ochranu sukromia meni jas a kontrast obrazu, ¢o méze viest k Unave oci pri dlhodobom
pouzivani obrazovky.

RO SIGURANTA

- Utilizati produsul in scopul pentru care a fost conceput.

- Cititi manualul de instructiuni inainte de instalare.

- Asigurati-va ca filtrul este montat corect. Montarea incorecta poate deteriora suprafata
monitorului.

- Asigurati-va ca filtrul este montat corect pe monitor. O potrivire necorespunzatoare poate face
imaginea mai putin lizibila.

- Aveti grija cand scoateti produsul din ambalaj si in timpul instalarii pentru a evita contactul cu
marginile ascutite.

- Filtrul de confidentialitate modifica luminozitatea si contrastul imaginii, ceea ce poate duce la
oboseala ochilor in timpul utilizarii prelungite a ecranului.

BG BE3OIMACHOCT

- I3anonssante npogyKTa No npegHasHavyeHue.

- NpoyeTeTe pbKOBOACTBOTO 3a yNnoTpeba Npean MOHTaxa.

- YBeperte ce, ye GUNTbpPbT € MOHTMPaH NPaBUIHO. HenpaBUIHNAT MOHTaX MOXe Ja noBpeamn
NOBbPXHOCTTa Ha MOHUTOPA.

- YBeperte ce, ye GUNTbPHT € NPaBUIHO MOHTMPAaH KbM MOHUTOpA. JIoWOoTOo npunaraHe moxe aa
Hanpasu n3obpaxeHneTo No-cnabo YeTnmBo.

- BHMmaBawnTe npu n3BaxgaHeTo Ha NpoJyKTa OT OMakoBKaTa 1 Mo BpeMe Ha MOHTaxa, 3a Aa
n3berHeTe KOHTaKT C OCTPY pbboBe.

- OuNTbPHT 32 NOBEPUTENTHOCT NPOMEHA APKOCTTa Y KOHTPacTa Ha N306paXeHMeTo, KOeTO MOXe
Ja foBefe Ao yMOpa Ha ounTe Npv NPOABIKUTENHO N3MON3BaHe Ha eKpaHa



HU BIZTONSAG

- A terméket rendeltetésszerlien hasznalja.

- A telepités el6tt olvassa el a hasznalati utmutatot.

- Gy6z6djon meg arrdél, hogy a sz(ir6 megfeleléen van felszerelve. A helytelen felszerelés
karosithatja a monitor feliiletét.

- Gy6z6djon meg réla, hogy a sz(ir6 megfeleléen van felszerelve a monitorra. A rossz illesztés
miatt a kép kevésbé olvashatéva valhat.

- Legyen évatos a termék csomagolasbol valé kivételekor és a telepités soran, hogy elkertlje az
éles élekkel valo érintkezést.

- Az adatvédelmi sz(ir6 megvaltoztatja a kép fényerejét és kontrasztjat, ami a képernyé hosszabb
ideig tarto hasznalata soran a szem elfaradasahoz vezethet.

RS BE3BEAHOCT

- KopuctuTe npour3Bog Kako je npeasuheHo.

- MNpe nHcTanaymje npoynTajTe ynyTcTBO 3a YynoTtpeoy.

- [poBepuTe aa nu je punTep NpaBUNHO NHCTaNMpaH. HenpaBunHa MOHTaXa MOXKe OWTeTUTK
NOBPLUMHY MOHMTOPA.

- YBepuTe ce ga ¢puntep ogrosapa Balem MOHMTOPY. Jlowwe nopaBHarme MOXe YUNHUTU CIIUKY
Marbe YNT/bMBOM.

- Byaute naxbnBm Kaga BaguTe Npon3BOA U3 NakoBaba 1 Kafa ra cactaB/baTe Kako bucte
n3bernm KOHTaKT ca OLWTPMM UBMLIaMa.

- GunTep 3a NPMBATHOCT MeHba OCBET/bEHOCT 1 KOHTPACT C/IMKE, LUTO MOXe AOBECTU A0
Hanpesaa ounjy Kafja ce eKpaH KOpUCTW Y Ay>Kem BpeMeHCKOM nepuoay.

RU BE3OIMACHOCTb

- Micnonb3ynte nsgenve no ero NnpAMomy HazHayeHuIo.

- [lepep ycTaHOBKOW NpoYTUTE PYKOBOACTBO MO 3KCMyaTaunm.

- Y6eputech, uto GuUnbTp yCTaHOBNEH NPaBUIbHO. HenpasBunbHaA ycTaHOBKa MOXeT NOBPeAnTb
NOBEPXHOCTb MOHUTOPA.

- Y6eputech, Uto GuUnbTp NpaBuIIbHO YCTaHOBNEH Ha MOHUTOpE. [Tnoxoe npuneraHne MoxeT
caenatb n3obpakeHne MeHee YnTaeMbiM.

- ByabTe ocTOpOXKHbI NPU N3BIEYEHNM YCTPONCTBA U3 YNAKOBKM 1 BO BPEMA YCTaHOBKM, YTOODI
n36exkaTb KOHTaKTa C OCTPbIMW KpasMM.

- OunbTp KOHOMAEHUMANBbHOCTN U3MEHAET APKOCTb M KOHTPACTHOCTb N300paXKeHNsA, UTO MOXeT
NPUBECTU K YCTaIoCTV rnas3 Npuv 4JINTeIbHOM UCNOSb30BaHWM 3KpaHa.

GRAXZOAAEIA

- XpNOIUOTIOINOTE TO TIPOIOV YIa TOV TTPOPAENOEVO OKOTIO TOU.

- Alafdote 1o gyxelpidio odnywwv mptv and Tnv eykatdotaon.

- BeBawwOeite 611 10 PiATpO €X€l TOMOOeTNOi oWoTd. H AavBaouévn tomobétnon umopei va
mPoKaAéoel {nUId otV eM@Aavela TG 08ovnc.

- BeBawwbdeite 611 TO PiATpO €X€l TOMOOeTNOEi oWOTA 0TV 006VN. Mia KOKH EQapuoyry Umopei va
KAVEL TNV EIKOVA AMYOTEPO EVAVAYVWOTN.

- [pooExETE KATA TNV APAIPECN TOU TTPOIOVTOC ATTO T CUOKELAGIA KAl KATA TNV EYKATAOTAON Yla
VA AmOQUYETE TNV EMAPN ME ALXUNPES AKPEG.

- To @iAtpo amopprTou HETAPBAANEL TN GWTEIVOTNTA KAl TNV avTiBeon TNG elkévVAC, YEYOVOC TTOU
pmmopel va odnyrio€l o€ KOTTWON TWV MATIWY KATA TNV TAPATETAUEVN XPHON TN 006vnc.



